
PUZZLES
AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ

FR: AVERTISSEMENT ! Toujours respecter les recommandations du fabricant indiqués sur l’emballage pour garantir que le puzzle 
est adapté à l’enfant. Certains puzzles peuvent contenir des petites pièces pouvant êtres inhalées ou ingérées et ne conviennent 
pas aux enfants de moins de 36 mois. Vérifier que l’enfant ne porte aucun élément à la bouche. Les puzzles en bois doivent êtres 
lisses et sans éclats. Nettoyer avec un chiffon doux et humide. Ne pas immerger dans l’eau. Garder le puzzle à l’écart des flammes 
nues ou d’une source de chaleur excessive.

ATTENTION : Pour éviter les risques d’étouffement, conserver l’emballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

GB: WARNING ! Always follow the manufacturer’s recommendations indicated on the packaging to ensure the puzzle is suitable 
for the child. Some puzzles may contain small pieces that could be inhaled or swallowed and are not suitable for children under 
36 months. Ensure the child does not put any pieces in their mouth. Wooden puzzles must be smooth and free of splinters. Clean 
with a soft, damp cloth. Do not immerse in water. Keep the puzzle away from open flames or excessive heat.

CAUTION : To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG ! Beachten Sie immer die vom Hersteller auf der Verpackung angegebenen Empfehlungen, um sicherzustellen, 
dass das Puzzle für das Kind geeignet ist. Einige Puzzles können kleine Teile enthalten, die eingeatmet oder verschluckt werden 
könnten, und sind nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Stellen Sie sicher, dass das Kind keine Teile in den Mund nimmt. 
Holzpuzzles müssen glatt und splitterfrei sein. Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen. Nicht in Wasser eintauchen. Halten Sie 
das Puzzle von offenen Flammen oder starker Hitze fern.

ACHTUNG : Um Erstickungsgefahren zu vermeiden, bewahren Sie die Verpackung außerhalb der Reichweite von Babys und 
Kleinkindern auf.

NL: WAARSCHUWING ! Volg altijd de aanbevelingen van de fabrikant zoals aangegeven op de verpakking om ervoor te zorgen 
dat de puzzel geschikt is voor het kind. Sommige puzzels kunnen kleine stukjes bevatten die kunnen worden ingeademd of 
ingeslikt en zijn niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Zorg ervoor dat het kind geen stukken in de mond steekt. 
Houten puzzels moeten glad en splintervrij zijn. Reinig met een zacht, vochtig doekje. Niet onderdompelen in water. Houd de 
puzzel uit de buurt van open vuur of overmatige hitte.

LET OP : Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby’s en jonge kinderen.

ES: ¡ADVERTENCIA ! Siga siempre las recomendaciones del fabricante indicadas en el embalaje para garantizar que el 
rompecabezas sea adecuado para el niño. Algunos rompecabezas pueden contener piezas pequeñas que podrían inhalarse 
o ingerirse y no son aptos para niños menores de 36 meses. Asegúrese de que el niño no se lleve ninguna pieza a la boca. Los 
rompecabezas de madera deben ser lisos y estar libres de astillas. Limpiar con un paño suave y húmedo. No sumergir en agua. 
Mantenga el rompecabezas alejado de llamas abiertas o calor excesivo.

PRECAUCIÓN : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y niños pequeños.

IT: ATTENZIONE ! Seguire sempre le raccomandazioni del produttore indicate sulla confezione per garantire che il puzzle sia 
adatto al bambino. Alcuni puzzle possono contenere piccoli pezzi che potrebbero essere inalati o ingeriti e non sono adatti a 
bambini di età inferiore a 36 mesi. Assicurarsi che il bambino non metta alcun pezzo in bocca. I puzzle in legno devono essere lisci 
e privi di schegge. Pulire con un panno morbido e umido. Non immergere in acqua. Tenere il puzzle lontano da fiamme libere o 
calore eccessivo.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere l’imballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.
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